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RUCK.

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

die Behandlungsliege MOON ist das Spitzenmodell der neuen Liegenserie von
RUCK. Gepruft und zugelassen als Medizinprodukt der Klasse 1 vertragt die
Behandlungsliege Belastungen bis 250 kg. Den einzigartigen Charakter erhalt
die MOON-Serie durch die Formholz-Elemente, welche in CPL-Nussbaum,
CPL-Eiche oder CPL-weiB gewahlt werden kdénnen. Sie ist die vereinigte
Perfektion von Ergonomie der Bedienperson und Komfort fUr die behandelte
Person. Weitere Optionen sind die Beinauflagenverstellung Uber einen mag-
netischen Auszug ohne Drehknopf, die elektrische Beinhdhenverstellung, eine
Ruckenneigungsverstellung mit Patientenschalter und ein spezielles Soft-
polster. Beide Varianten des FuBschalters besitzen vier Memory-Funktionen
und lassen sich fur bis zu drei Bedienpersonen individuell konfigurieren.

Diese vorliegende Gebrauchsanweisung fuhrt Sie grundlegend in die Funk-
tionen und Anwendung der Behandlungsliegen ein. Sie ist gleichzeitig fester
Bestandteil des Medizinprodukts und somit in der unmittelbaren Nahe fur alle
Bedienpersonen bereitzustellen. Bitte lesen Sie sich diese vor Inbetriebnahme
aufmerksam durch.

Diese Behandlungsliege wurde mit groBter Sorgfalt fur Sie in der RUCK-Manu-
faktur in Neuenburg gefertigt und unterliegt einer permanenten Qualitats-
kontrolle. Sollten Sie dennoch einmal nicht zufrieden sein oder Fragen haben,
so wenden Sie sich gerne an unsere Serviceabteilung.

Far Inr entgegengebrachtes Vertrauen bedanken wir uns hiermit herzlich,
und wunschen lhnen bei Ihrer téglichen Arbeit viel Freude mit Ihrer neuen
Behandlungsliege.

Ihre HELLMUT RUCK GmbH

manufaktur

Gefertigtin
Deutschland

BU c K Medizinprodukt
derKlasse |
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Zu dieser Anleitung

Verwendete Symbole

Gefahrdung fur Personen. Beachten Sie den so gekennzeichneten
Hinweis, um Personenschaden zu vermeiden.

Gefahrdung des Zustands oder der Funktionsfahigkeit des Produkts
oder Gefahrdung der Umwelt.

Geréat der Schutzklasse Il (schutzisoliert)

Medizinprodukt

Entsorgungshinweis beachten!

Anwendungsteil des Typs B

Herstelldatum

CE-Konformitatskennzeichen

UKCA-Konformitatskennzeichen

Gebrauchsanweisung beachten

Hersteller
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BU c K® Zu dieser Anleitung

1.2 Bedeutung von Signalwértern

Die folgenden Signalworter werden in dieser Anleitung verwendet:

A GEFAHR

Hinweis auf eine sehr wahrscheinliche oder direkt drohende
Gefahrdung. Wenn die Gefahrdung nicht vermieden wird, kénnen
schwere Verletzungen oder der Tod die Folge sein.

A WARNUNG
Hinweis auf eine wahrscheinliche Gefahrdung. Wenn die Geféahrdung
nicht vermieden wird, kdnnen schwere Verletzungen oder der Tod die

Folge sein.

A VORSICHT
Hinweis auf eine magliche Gefahrdung. Wenn die Gefahrdung nicht
vermieden wird, kdnnen Verletzungen die Folge sein.

1.3  Zielgruppe der Anleitung

Zielgruppe der Anleitung sind Kaufer:innen, Betreiber:innen und Bedien-
personen der Behandlungsliege. Die Anleitung ist nicht vorgesehen fur die zu
behandelnden Personen.

Eine Spezifikation der vorgesehenen Bedienpersonen finden Sie im Abschnitt
Voraussetzungen und Qualifikationen der Bedienpersonen” auf Seite 14.

Laut der in Deutschland geltenden Medizinprodukte-Betreiberverordnung
(MPBetrV) muss die Person, die die Behandlungsliege betreibt, die Bedien-
personen einweisen, die Gebrauchsanweisung zuganglich machen und nach-
weisen, dass diese gelesen und verstanden wurde.

Beachten Sie in anderen Landern oder Regionen bitte entsprechende natio-
nale Regelungen oder Verordnungen.

8000301 | Gebrauchsanweisung RUCK Behandlungsliege MOON | REV 05 | 9
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BU c K® Produktbeschreibung

2 Produktbeschreibung

21 Hauptkomponenten

QA

QG

1 Kopfpolster 7 Handrad fur Rotation
2 Nackenpolster 8 Wadenauflage
3 Ruckenpolster 9 FuBauflage
4 Armlehnen 10 Klemmhebel FuBauflage
5 Armlehnen Polster (optional)
6 Sitzpolster 11 Nivellierungspad
10 8000301 | Gebrauchsanweisung RUCK Behandlungsliege MOON | REV 05 |
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12 Patientenschalter fur Ricken-

neigung (optional)

13 Ausloser fur Gasdruckfeder
(optional)

14 Elektrische Hohenverstellung
fur FuBauflage (optional)

15 Magnetschalter fur FuBaufla-
gen-Auszug (optional)

Produktbeschreibung

3

4

15

16
17
18
19

Hubsystem
Bodenplatte
Netzkabel
Transportsicherung
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Produktbeschreibung

20 Handschalter (optional)

21 FuBschalter-Steckverbinder (optional)
22 FuBschalter, kabelgebunden (optional)
23 Funk-FuBschalter (optional)

12 8000301 | Gebrauchsanweisung RUCK Behandlungsliege MOON | REV 05 |
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BU c K® Produktbeschreibung

2.2 Funktionsumfang

Die Behandlungsliege ist mit bis zu funf Elektromotoren ausgerUstet. Die
Motoren kénnen einzeln oder Uber die Memory-Tasten angesteuert werden.
Far die Verstellung von Sitz- und Ruckenteil, sowie des Héhenhubs kommen je
ein Elektromotor zum Einsatz. Die Behandlungsliege kann motorisch von der
Sitzposition bis zur flachen Liegeposition stufenlos verstellt werden.

Die Behandlungsliege kann manuell gedreht werden und die Beinauflagen
lassen sich mittels Gasdruckfedern oder optional Uber Elektroantriebe ver-
stellen. Die FuBauflagen lassen sich mittels Klemmhebel oder optional Gber
Magnetschalter fixieren.

2.3 BestimmungsgemaBe Verwendung

Die Behandlungsliege dient zur sitzenden oder liegenden Lagerung von Per-
sonen fur die Dauer einer Behandlung unter Aufsicht (maximal 6 - 7 Stunden).

Die Behandlungsliege ist bestimmt zum Einsatz in Praxen far Podologie,
FuBpflege, Orthopadie, diabetische FuBambulanzen, sowie Arztpraxen und
Arztkliniken.

Hoéchstgewicht der behandelten Person: 250 kg. Es darf sich nur 1 Person
zeitgleich auf der Liege befinden. Minderjahrige Personen und Personen mit
geistigen, sensorischen oder motorischen Einschrankungen mussen von der
Bedienperson permanent beaufsichtigt werden.

Eine andere Verwendung ist nicht bestimmungsgemas.

Zur bestimmungsgemaBen Verwendung gehort auch das Beachten aller
Anweisungen, Sicherheitshinweise und Bestimmungen dieser Gebrauchsan-
weisung.

Umbauten, Veranderungen, Anbringen von nicht vom Hersteller gelieferten
Zusatzausstattungen sind nicht gestattet. Ausnahmen kénnen nur vom Her-

steller schriftlich genehmigt werden.

Bei nicht bestimmungsgemaBer Verwendung erléschen Haftung und Garantie.

8000301 | Gebrauchsanweisung RUCK Behandlungsliege MOON | REV 05 | 13
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BU c K® Produktbeschreibung

2.4 Voraussetzungen und Qualifikationen der Bedienpersonen

Altersspektrum der Bedienpersonen:
> Mindestalter: 18 Jahre
> Hochstalter: Zeitpunkt des Ausscheidens aus dem Berufsleben

Typische Berufe von Bedienpersonen:
> FuBpfleger:innen

> Podolog:innen

> Heilpraktiker:innen

> Arztinnen und Arzte

Notwendige Qualifikationen von Bedienpersonen:
Die Person muss Uber geeignete Fachkenntnisse verfigen und autorisiert
sein, Behandlungen an Patient:innen durchzufthren.

Typische Aufgaben von Bedienpersonen an der Behandlungsliege:
> Lageveranderungen durchfiihren im Rahmen einer Behandlung
> Reinigen der Behandlungsliege

2.5 Geeignete Betriebsbedingungen

Raumtemperatur
Luftfeuchtigkeit 30 - 75 %
Luftdruck: 700 - 1060 hPa.

‘ﬁJ WICHTIG

Achten Sie darauf, dass die relative Luftfeuchtigkeit nicht unter 30 %
sinkt. Bei einem Boden aus synthetischem Material und zu geringer
Luftfeuchtigkeit kdnnen elektromagnetische Entladungen die Funk-
tion des Geréats beeintrachtigen.

14 8000301 | Gebrauchsanweisung RUCK Behandlungsliege MOON | REV 05 |
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BU c K® Grundlegende Sicherheitshinweise

3 Grundlegende Sicherheitshinweise

Die folgenden Hinweise dienen der Sicherheit aller Personen, die die Be-
handlungsliege betreiben, bedienen oder darauf behandelt werden.

Beachten und befolgen Sie die Hinweise um Personenschaden zu ver-
meiden. Wenn Sie Sicherheitshinweise und Warnhinweise ignorieren
tragen Sie die Verantwortung. Eine Haftung des Herstellers ist ausge-
schlossen.

3.1  Gefahrdungen durch ungeeigneten Aufstellungsort

A WARNUNG

Sorgen Sie dafur, dass die Behandlungsliege so aufgestellt ist, dass
alle Teile der Liege ausreichend Abstand zu Wanden und anderen
Einrichtungsgegenstdanden haben. Wenn das RuUckenteil an die
Wand stéBt und der Antrieb weiterhin aktiviert wird, wird die Liege
von der Wand weggeruckt. Das Ruckenteil kann schlagartig nach
unten bis zum Anschlag fallen. Dadurch kann die behandelte Person
erschrecken und in der Folge verletzt werden. Dabei kann auch der
Motor zerstort werden.
Fahren Sie die Liege in alle Positionen, bevor zum ersten Mal eine
Person darauf Platz nimmt.

Achten Sie darauf, dass die Liege eben und standsicher aufgestellt
ist. Kippbewegungen der Liege oder eine geneigte Liege kann zu
unerwUnschten und gefahrlichen Lagednderungen der behandelten
Person fuhren.

Nutzen Sie die mitgelieferten Nivellierungspads um die Liege stand-
sicher und stabil zu positionieren.

A GEFAHR
Betreiben Sie die Behandlungsliege nicht in Rdumen, die entzind-
liche oder explosive Stoffe enthalten. Gefahr eines Brandes oder einer
Explosion!

8000301 | Gebrauchsanweisung RUCK Behandlungsliege MOON | REV 05 | 15
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BU c K® Grundlegende Sicherheitshinweise

16

Gefahrdungen durch Uberlastung oder Fehlbedienung

WARNUNG

Stellen Sie sicher, dass sich nicht mehr als 1 Person gleichzeitig auf
der Liege befindet und das zuléssige Gewicht von 250 kg nicht Uber-
schritten wird. Verletzungsgefahr durch Bruch der Liege und Absturz
von der Liege.

Verfahren Sie Antriebe nur dann, wenn Sie sichergestellt haben, dass
die behandelte Person durch die Lageédnderung nicht gefahrdet wird.
Achten Sie darauf, dass sich keine GliedmaBen in beweglichen Teilen
der Mechanik befinden. Quetschgefahr und Schergefahr.

Stellen Sie sicher, dass sich niemand auf die Armlehnen, die FuBauf-
lagen oder das Kopfende der Liege setzt und sich auch nicht darauf
abstutzt. Bauteile kdnnen bei zu starker Belastung brechen. Maximale
zulassige Belastung dieser Bauteile: Jeweils 20 kg.

Durch brechende Bauteile kdnnen Personen verletzt werden.

Lassen Sie minderjéahrige Personen und Personen mit geistigen, sen-
sorischen oder motorischen Einschrankungen nicht unbeaufsichtigt
auf der Liege. Verletzungsgefahr durch Fehlbedienung oder Absturz
von der Liege.

Stellen Sie durch geeignete MaBnahmen sicher, dass die Liege nur
von den Personen benutzt werden kann, die dazu autorisiert sind.
Ziehen Sie dazu den Netzstecker, schalten Sie die Steckdose strom-
los oder verschlieBen Sie den Behandlungsraum, wenn Sie keine
Behandlung durchfuhren.

8000301 | Gebrauchsanweisung RUCK Behandlungsliege MOON | REV 05 |
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BU c K® Grundlegende Sicherheitshinweise

3.3 Elektromagnetische Vertraglichkeit

Die Werte fUr die Stéraussendung und die Storfestigkeit der Behandlungs-
liege stimmen mit den Anforderungen an nicht lebenserhaltende Geréate in
der typischen klinischen Umgebung Uberein. Medizinische elektrische Gerate
unterliegen besonderen VorsichtsmaBnahmen hinsichtlich der elektro-
magnetischen Vertraglichkeit (EMV). Diese Gerate mUssen gemaRB den in den
Begleitpapieren enthaltenen EMV-Hinweisen installiert und betrieben werden.
Ausfuhrliche Informationen zur Stéraussendung und Storfestigkeit finden Sie
ab 61.

Beachten Sie insbesondere folgende Hinweise, um unerwinschte und poten-
ziell gefahrliche Effekte zu vermeiden.

A WARNUNG
Sorgen Sie fur einen Mindestabstand von 30 cm zwischen der

Behandlungsliege und mobilen hochfrequenten Kommunikationsein-
richtungen.
Zu diesen Einrichtungen gehéren schnurlose Telefone, Mobiltelefone,
Laptops mit W-LAN oder Bluetooth-Funktion und Zubehor wie z. B.
Antennenkabel und externe Antennen.
Diese Einrichtungen kdnnen medizinische elektrische Geréte beein-
flussen.

Sorgen Sie fur einen Mindestabstand von 30 cm zwischen der
Behandlungsliege und anderen elektrischen Geraten.

Wenn der Betrieb nahe an anderen Geréaten erforderlich ist, sollten Sie
die Behandlungsliege beobachten, um den bestimmungsgemaBen
und sicheren Betrieb in dieser Anordnung zu Uberprufen.

‘LJ WICHTIG
Die Emissionseigenschaften der Behandlungsliege sind geeignet

fUr den Einsatz in Industriebereichen und Krankenhausern. Wird die
Liege in einer Wohnumgebung verwendet, bietet es moglicherweise
keinen ausreichenden Schutz fur Hochfrequenz-Kommunikations-
dienste. Die Bedienperson muss moglicherweise AbhilfemaBnahmen
ergreifen, z. B. durch Verlegung oder Neuausrichtung der Liege.
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BU c K® Grundlegende Sicherheitshinweise

3.4

A

18

Gefahrdungen durch Anderungen des Gerits

WARNUNG

FUhren Sie keine Umbauten, Modifikationen, Reparaturen oder
Wartungen an der Behandlungsliege durch, die nicht in dieser
Gebrauchsanweisung beschrieben sind und die durch den Hersteller
nicht autorisiert wurden.

Verwenden Sie kein Zubehor, keine Wandler oder Kabel, die nicht vom
Hersteller freigegeben sind oder zur Verfigung gestellt wurden.

Nicht autorisierte Modifikationen oder ungeeignetes Zubehor kénnen

zu folgenden Gefahrdungen fUhren:

> Verletzungsgefahr durch scharfkantige, brechende oder
Uberlastete Bauteile

> Verletzungsgefahr durch Funktionsstérungen

> erhohte elektromagnetische Stéraussendung

> reduzierte Storfestigkeit

WARNUNG

Vergewissern Sie sich vor jeder Behandlung, dass alle zuganglichen
Bauteile der Behandlungsliege vorhanden und unversehrt sind. Dies
gilt besonders fur Sicherheitseinrichtungen, Verkleidungen und das
Netzkabel. Prifen Sie vor jeder Behandlung alle Funktionen der Liege.
Durch fehlende oder beschadigte Bauteile kdnnen Bedienpersonen
und behandelte Personen gefahrdet werden.

Kontaktieren Sie umgehend den RUCK-Service, um erkannte Mangel
schnellstmdglich beseitigen zu lassen.

Betreiben Sie die Behandlungsliege erst dann wieder, wenn alle Man-
gel behoben sind oder nach Rucksprache mit dem Hersteller.

8000301 | Gebrauchsanweisung RUCK Behandlungsliege MOON | REV 05 |
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3.5

3.6

Gefahrdungen durch den Einsatz mehrerer Behandlungs-
liegen, die mit Funk-FuBschaltern betrieben werden

WARNUNG

Wenn Sie mehrere Behandlungsliegen mit Funk-FuBschaltern
betreiben, ist es wichtig, dass Sie die Funk-FuBschalter nicht ver-
wechseln. Wenn Sie eine Bewegung an einer anderen Behandlungs-
liege als der gewunschten auslésen, kdnnen Personen auf der Liege
oder Dritte verletzt werden.

Stellen Sie sicher, dass die Zuordnung der Funk-FuBschalter zur
jeweiligen Liege eindeutig und korrekt ist. Markieren Sie dazu Funk-
FuBschalter und zugehorige Liegen.

Testen Sie die Zuordnung bevor Sie eine Person behandeln.

Gefahrdungen durch unzureichende Desinfektion

WARNUNG

Desinfizieren Sie die Behandlungsliege nach jeder Behandlung.
Unzureichende Desinfektion kann zur Ubertragung von Krankheiten
fUhren. Beachten Sie die Anforderungen des nationalen zustandigen
Gremiums fur Hygiene und Desinfektion.

8000301 | Gebrauchsanweisung RUCK Behandlungsliege MOON | REV 05 | 19
Uberarbeitungsstand 30.11.2023 —



BU c K® Transport und Inbetriebnahme

4 Transport und Inbetriebnahme

41 Lieferumfang
Uberprufen Sie die Vollstandigkeit der Lieferung.

10 Nivellierungspads
Gebrauchsanweisung
Transportsicherung

1. Behandlungsliege

2. Nackenpolster

3. Kopfpolster

4. FuBschalter/Handschalter
5. Armlehnen

6.

7.

8.

4.2 Anlieferung und Zwischenlagerung

Anlieferung und Zwischenlagerung der Liege erfolgt im Transportkarton.

4.3 Lagerbedingungen

Umgebungstemperatur 15 °C bis +40 °C
Luftfeuchtigkeit 30 - 75 %
Zulassiger Luftdruck: 700 - 1060 hPa.

4.4 Anlieferung

Erfolgt eine Anlieferung in der kalten Jahreszeit (AuBentemperatur <5 °C) ist
eine Konditionierungszeit von min. 48 h einzuhalten.

Bitte UberprUtfen Sie vor Inbetriebnahme, ob die Netzspannung mit der auf dem
Leistungsschild (an Ruickseite von Blechverkleidung) angegebenen Nenn-
spannung und Frequenz Ubereinstimmt. Die Behandlungsliege kann mit dem
beiliegenden Netzkabel (Kabellange gerollt: 180 cm) an jeder Schukosteckdose
angeschlossen werden.
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4.5 Abladen und Aufstellen

4.51 Transportsicherungen

Die beiden roten Transportsicherungen sind seitlich am Ruckenteil montiert
und schutzen die Behandlungsliege vor Schaden beim Transportieren.
Entfernen Sie die Transportsicherungen erst dann, wenn die Liege an ihrem
endgultigen Standort steht, ausgerichtet und nivelliert ist.

Bewahren Sie die Transportsicherungen fur spatere Umzuge auf. Sichern Sie
die Liege damit erneut, auch wenn Sie die Position innerhalb des Aufstellungs-
ortes verdndern mdchten. Gerne beraten wir Sie fUr den erneuten Transport
Ihrer Behandlungsliege im Rahmen eines Umzugs.

‘D WICHTIG

‘ Wenn Sie die Lage oder Neigung der Behandlungsliege ohne Trans-
portsicherung andern, kénnen sich Teile der Liege verformen oder
brechen.
Daflr Ubernehmen wir keine Haftung oder Gewahrleistung.
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4.5.2 Aufstellen

Zum Aufstellen der Behandlungsliege werden 2 Personen benétigt.

A VORSICHT
Die Behandlungsliege wiegt ca. 200 kg.
Versuchen Sie nicht, die Liege allein anzuheben oder zu verschieben.
Gefahr von Gesundheitsschaden.

|

1. Legen Sie zum Schutz der Bodenplatte eine Schutzunterlage (z. B. eine
FuBmatte) vor die Palette, auf der die Liege befestigt ist.
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2. Greifen Sie, wie abgebildet, an die beiden Armlehnenbefestigungen,
rechts/links am Ruckenteil. Ziehen Sie die Behandlungsliege in Pfeil-
richtung von der Palette bis die Bodenplatte auf der Schutzunterlage
aufsitzt.

©

| [ |

3. Damit die FuBauflagen beim Absetzen nicht mit der Palette in BerUhrung
kommen, drehen Sie die Behandlungsliege um 180°. Offnen Sie dazu das
Handrad fUr die Rotation.
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4. Greifen Sie, wie abgebildet, an die beiden Armlehnenbefestigungen,
rechts/links am Rlckenteil. Heben Sie die Behandlungsliege an, und
lassen Sie die Palette von einer zweiten Person unter der Behandlungs-
liege herausziehen.

5. Greifen Sie, wie abgebildet, an die beiden Armlehnenbefestigungen,
rechts/links am Rlckenteil. Heben Sie die Behandlungsliege an und
lassen Sie durch eine zweite Person zwei Nivellierungspads unter die
Bodenplatte legen.
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6. Drehen Sie die Behandlungsliege um 180°.

7. Greifen Sie, wie abgebildet, an die beiden Armlehnenbefestigungen,
rechts/links am Ruckenteil. Heben Sie die Behandlungsliege an und
lassen Sie durch eine zweite Person zwei Nivellierungspads unter die
Bodenplatte legen.
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8. Die beiden roten Transportsicherungen mussen vor Inbetriebnahme der
Behandlungsliege demontiert werden. Bei Nichtbeachtung kann das
Ruckenteil nicht geneigt werden, Antrieb und/oder Sitz- und Ruckenteil
kdnnen dabei beschadigt werden.

9. Bevor Sie mit der Demontage der Transportsicherung beginnen, schitzen
Sie die Holzabdeckung der Hubverkleidung und die Bodenplatte der
Behandlungsliege. Losen Sie mit einem Innensechskantschlissel die
Innensechskantschraube, jeweils rechts/links und entfernen Sie diese
mit der dazugehaorigen Unterlegscheibe.
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10. Entnehmen Sie die Transportsicherungen nach unten.

‘ﬂ Bewahren Sie die Transportsicherungen fur spatere Umzlge auf.
== Sichern Sie die Liege damit erneut, auch wenn Sie die Position inner-
halb des Aufstellungsortes verandern mochten - wenden Sie dazu
Punkt 8 - 10 in umgekehrter Reihenfolge an.
Eine Veranderung der Position der Liege ohne Verwendung der Trans-
portsicherungen kann die Liege beschadigen.
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4.6 Montage des Kopfteils
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4.7 Montage der Armlehnen

Montieren Sie die Armlehnen mit dem beigefigten Montagematerial.

4.8 Stabilisierung der Liege mit Nivellierungspads

Stellen Sie die Behandlungsliege auf die
mitgelieferten Nivellierpads. Setzen Sie
jeweils 1 Nivellierungspad unter jede Ecke
der Bodenplatte. Bei Bodenunebenheiten
kdnnen mehrere Pads Ubereinander gelegt
werden.

A WARNUNG
Die Liege erreicht ihre maximale

Stabilitat und Standfestigkeit nur
dann, wenn Nivellierungspads
unterlegt sind. Ohne Nivellierung
kébnnen  unerwlnschte  Lage-
anderungen der Liege Personen
geféhrden.
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4.9 \Vorbereitungen fur die Inbetriebnahme

Stellen Sie sicher, dass ausreichend Platz vorhanden ist um die Liege ganz
auszufahren. Alle Maximalstellungen mussen angefahren werden kénnen,
ohne dass Teile der Liege gegen eine Wand oder andere Gegenstande stoBen.
Beachten Sie, dass zum Drehen der Liege zuséatzlicher Platz bendétigt wird.

G'/9
g3

MaBe der Behandlungsliege (in cm)

‘T WICHTIG

=~ Vor dem ersten Einschalten: Stellen Sie sicher, dass die Transport-
sicherungen demontiert sind. Das Ruckenteil 1asst sich sonst nicht
bewegen. Antriebsteile kdnnen beschadigt werden.
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410 AnschlieBen an das Stromnetz

Uberprifen Sie vor Inbetriebnahme, ob die Netzspannung mit der auf dem
Leistungsschild (an Ruckseite von Blechverkleidung) angegebenen Nenn-
spannung und Frequenz Ubereinstimmt. Die Behandlungsliege kann mit dem
beiliegenden Netzkabel (Kabellange gerollt: 180 cm) an jeder Schukosteckdose
angeschlossen werden.

Um die Behandlungsliege einfach und schnell vom Stromnetz zu trennen,
mussen Netzstecker und Steckdose gut zuganglich sein. Alternativ dazu kén-
nen Sie die Liege an eine Steckdose anschlieBen, die sich durch einen Schalter
vom Netz trennen l&sst.

Erfolgt eine Anlieferung in der kalten Jahreszeit (AuBentemperatur <5 °C) ist
eine Konditionierungszeit von min. 48 h einzuhalten, bevor die Behandlungs-
liege eingeschaltet werden darf.

4101 Verlegen der Kabel

~ WARNUNG

Y Verlegen Sie das Netzkabel und das FuBschalterkabel* so, dass die
Kabel nicht in bewegliche Teile der Liege gelangen kdnnen. Ge-
guetschte Kabel kdnnen die Liege unter Strom setzen oder einen
Kurzschluss auslésen. Lebensgefahr durch elektrischen Schlag!

Verlegen Sie alle Kabel so, dass die Kabel keine Stolperstelle bilden.
Verletzungsgefahr!

Stellen Sie sicher, dass sich die Liege im Notfall schnell vom Netz

trennen lasst. Sorgen Sie dazu fur einen guten Zugang zum Netz-
stecker oder verwenden Sie eine abschaltbare Steckdose.

*falls vorhanden.
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Bedienung und Betrieb

5 Bedienung und Betrieb

51 Bedienelemente am FuBschalter

511 Grundfunktionen der FuBtaster

Die 7 dunkelgrauen Taster sind vorgesehen zur Bedienung mit den FuBen. Sie
lassen sich aber auch von Hand bedienen. Dazu ist etwas Kraft erforderlich.

@ WICHTIG

Belasten Sie die Taster nicht mit Inrem ganzen Kérpergewicht. Eine zu
hohe Belastung kann die Taster beschadigen.

1.2, 3, 4 - Memory-Taster

Mit  den  Memory-Tastern  kénnen  Sie
gespeicherte Positionen anfahren. FUr jeden
der 3 wahlbaren Bedienpersonen kénnen die
Positionen individuell programmiert werden,
siehe Seite 37.

Betéatigen Sie einen Memory-Taster und halten
Sie den Taster gedruckt, um die Behandlungs-
liege in eine gespeicherte Position zu fahren.
Die Antriebe verfahren nur so lange, wie der
Taster gedruckt bleibt.
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5 -Taster fiir die Riickenneigungsverstellung

Betatigen Sie den Taster, um das Ruckenteil
nach hinten zu schwenken.

Betatigen Sie den Taster 2 Mal kurz hinter-
einander und halten Sie den Taster dann
gedruckt, um das Ruckenteil nach vorne zu
schwenken.

6 - Taster fiir den Hohenhub

Betatigen Sie den Taster, um die Sitzflache nach
oben zu fahren.

Betatigen Sie den Taster 2 Mal kurz hinter-
einander und halten Sie den Taster dann
gedrickt, um die Sitzflaiche nach unten zu
fahren.

7 - Taster fiir die Sitzneigungsverstellung

Betatigen Sie den Taster, um die Sitzflache
und das Ruckenteil gleichzeitig nach hinten zu
schwenken.

Betatigen Sie den Taster 2 Mal kurz hinter-
einander und halten Sie den Taster dann
gedruckt, um beide Elemente gleichzeitig nach
vorne zu schwenken.
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Bedienung und Betrieb

51.2 Zusatzfunktionen der Memory-Taster 1und 2: Tastensperre

oo

© @)

Betatigen Sie die Memory-Taster1und 2 gleich-
zeitig und halten Sie die Taster gedrutckt, bis Sie
2 Signalténe horen. Alle LEDs leuchten auf: Die
Tastensperre ist jetzt aktiv.

Deaktivieren Sie die Tastensperre, indem Sie
die beiden Taster erneut so lange gleichzeitig
drdcken, bis Sie 2 Signalténe héren. Die Tasten-
sperre ist wieder deaktiviert.

51.3 Zusatzfunktionen der Memory-Taster 1und 4: Initialisierung

1 4

L o

® ®

Nach Wartungsarbeiten oder Austausch von
Komponenten mussen die Antriebe neu initia-
lisiert werden.

Betatigen Sie die Memory-Taster1und 4 gleich-
zeitig und halten Sie die Taster gedruckt. Die
Liege wird initialisiert. Wahrend der Initialisie-
rung erténen mehrere kurze Signalténe. Lassen
Sie die Taster wieder los, wenn fUr mindestens
3 Sekunden kein Ton mehr zu héren ist.

Fahren Sie alle Antriebe mit den Tastern 5, 6 und
7 in die jeweils maximale und minimale Position.
Danach ist die Behandlungsliege initialisiert
und wieder betriebsbereit.

51.4 Zusatzfunktionen der Memory-Taster 2 und 3: Riicksetzen der

Memory-Positionen

olo

® @)

Betatigen Sie die Memory-Taster 2 und 3 gleich-
zeitig und halten Sie die Taster mindestens
10 Sekunden lang gedrickt, um alle Memory-
Positionen auf Werksstellung zurtckzusetzen.
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51.5 Kurzhubtasten

00l o
O L

NUCK

AR . YA

Die Kurzhubtasten sind vorgesehen zur Bedienung mit den Fingern. Sie
reagieren auf geringen Druck.

8a Speichertaste - nur bei kabelgebundenem FuBschalter

8b Batterieanzeige - nur bei Funk-FuBschalter.

Leuchtet fUr 3 Sekunden bei jeder Betatigung einer Taste wenn die
Batterie schwach ist. Gleichzeitig ertdnt ein Signalton.
Batteriewechsel: siehe Seite 57.

Profil-Taste - Bedienperson a

Profil-Taste - Bedienperson b

¢ Profil-Taste - Bedienperson c

oo
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Personalisierung mit Profil-Tasten

Die Profil-Tasten ermdéglichen die Personalisierung der vordefinierter Posi-
tionen der Behandlungsliege. Die Positionen fur 3 Bedienpersonen kdénnen
definiert werden.

Betatigen Sie eine Profil-Taste, um die entsprechende Bedienperson zu
aktivieren. Beim Betéatigen einer Profil-Taste leuchtet die entsprechende LED
2 Sekunden lang.

Die jeweiligen Positionen kénnen Uber die Memory-Taster angefahren werden.
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5.2 Speichern von Memory-Positionen

5.21 Kabelgebundener FuBschalter:
Speichern einer Memory-Position

1. Verfahren Sie die Antriebe in eine beliebige
Position mit den Tastern 5, 6 und 7.

2. Wahlen Sie das gewunschte Profil: a,

b oder c. Die Auswahl wird Uber das cave
Aufleuchten der entsprechenden LED o o) ° o
sichtbar.

3. Betatigen Sie save. Die LED leuchtet. Sie save
haben jetzt 10 Sekunden Zeit, um eine der ° Q ° Q
4 Memory-Positionen zu speichern.

4. Betatigen Sie einen der 4 Memory-Taster
und halten Sie den Taster 3 Sekunden
lang gedrUckt. Wenn der Signalton ertont,
wurde die Memory-Position erfolgreich
gespeichert.

5.2.2 Funk-FuBschalter: Speichern einer
Memory-Position

1. Verfahren Sie die Antriebe in eine beliebige
Position mit den Tastern 5, 6 und 7.

2. Betatigen Sie die Taste des gewunschten 1

Profils a, b oder ¢ gleichzeitig mit dem
gewunschten Memory-Taster.
Wenn 2 Signalténe erténen, wurde die 9 E::,I:'

Memory-Position erfolgreich gespeichert. @
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5.3 Funk-FuBschalter: Koppeln mit dem Steuergerat

Nach Austausch des FuBschalters muss die Funkverbindung zwischen dem
FuBschalter und dem Steuergerat erneut hergestellt werden. Dieser Vorgang
wird "Koppeln" genannt. Dazu mussen Sie den Koppeln-Modus am FuBschalter
aktivieren. Der FuBschalter muss dabei ca. 1 Meter von der Liege entfernt sein.
Danach mussen Sie den FuBschalter von hinten zum Hubsystem fGhren und
auf der Platte des Hubsystems ablegen. Das Steuergerat befindet sich unter
dieser Platte.

ﬂ WICHTIG

=~ Wenn Sie mehrere Behandlungsliegen mit Funk-FuBschaltern
betreiben, stellen Sie sicher, dass vor dem Koppeln alle anderen
Liegen vom Stromnetz getrennt sind. Dadurch verhindern Sie, dass
der FuBschalter versehentlich mit der falschen Liege gekoppelt wird.

Tastenkombination fur den
Koppeln-Modus

38 8000301 | Gebrauchsanweisung RUCK Behandlungsliege MOON | REV 05 |
— Uberarbeitungsstand 30.11.2023



BU c K® Bedienung und Betrieb

Durchfiihrung

1. Betatigen Sie die Taste b 1
und die Taster 1und 5 des e
FuBschalters gleichzeitig. O ED:' @ ED:' \ N
®
Der FuBschalter ist nunim

Koppeln-Modus.
Signaltdne erténen in langsamer Folge.

2. Lassen Sie die Taster los.

3. Bewegen Sie den FuBschalter von hinten auf
die Liege zu und legen Sie ihn auf der Platte des
Hubsystems ab.

1
Die Signalténe erténen nun in schneller Folge. I "”
9 S
4. DrUcken Sie Taster 1, wenn die Signalténe in
schneller Folge ertonen. ©

Der Koppelvorgang ist abgeschlossen.

Uberpriifung der Funktionalitat
Prafen Sie nach dem Koppeln alle Bewegungsfunktionen.

Wenn Sie mehrere Behandlungsliegen mit Funk-FuBschaltern betreiben, pra-
fen Sie, ob der neu gekoppelte FuBschalter nur die gewUlnschte Liege bewegt.

~ WARNUNG

Y  Wenn Sie mehrere Behandlungsliegen mit Funk-FuBschaltern
betreiben, ist es wichtig, dass Sie die Funk-FuBschalter nicht ver-
wechseln. Wenn Sie eine Bewegung an einer anderen Behandlungs-
liege als der gewlnschten auslésen, kdnnen Personen auf der Liege
oder Dritte verletzt werden.
Stellen Sie sicher, dass die Zuordnung der Funk-FuBschalter zur
jeweiligen Liege eindeutig und korrekt ist. Markieren Sie dazu Funk-
FuBschalter und zugehdrige Liegen.
Testen Sie die Zuordnung bevor Sie eine Person behandeln.
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54 Bedienelemente am Handschalter

5.41 Grundfunktionen der Tasten

40

(2]
Tasten fiir die Rickenneigungsverstellung

Betatigen Sie die Taste 1, um das
Ruckenteil nach hinten zu schwenken.
Betéatigen Sie die Taste 2, um das Rucken-
teil nach vorne zu schwenken. Dadurch
wird das Ruckenteil in die aufrechte Posi-
tion gebracht.

(3 )(a)

Tasten fiir die Sitzneigungsverstellung

Betétigen Sie die Taste 3, um die Sitz-
flaiche und das RuUckenteil gleichzeitig
nach hinten zu schwenken. Betatigen Sie
die Taste 4, um beide Elemente gleich-
zeitig nach vorne zu schwenken. Dadurch
wird die Sitzfliche in die Grundposition
gebracht.

(s J(Ce)

Hoéhenhubverstellung

Betétigen Sie die Taste 5, um die Sitz-
flache nach oben zu fahren. Betatigen Sie
die Taste 6, um die Sitzflache nach unten
zu fahren.

8000301 | Gebrauchsanweisung RUCK Behandlungsliege MOON | REV 05 |

Uberarbeitungsstand 30.11.2023



BU c K® Bedienung und Betrieb

GGG )]
Memory-Tasten

Mit den Memory-Tasten kénnen Sie gespeicherte Positionen anfahren. Fur
jeden der 3 wahlbaren Bedienpersonen konnen die Positionen individuell
programmiert werden. Die Bedienperson kénnen Sie mit der Taste save (11)
wahlen.

Betatigen Sie eine Memory-Taste und halten Sie die Taste gedruckt, um die
Behandlungsliege in eine gespeicherte Position zu fahren. Die Antriebe ver-
fahren nur so lange, wie die Taste gedruckt bleibt.

()

Memory-Positionen speichern mit der Taste save

1. Verfahren Sie die Antriebe in eine beliebige Position 3@ O <O
mit den Funktionstasten 1 bis 6. [

2. Betatigen Sie die Taste save, um eine Bedienperson
zu wéhlen. Die Auswahl wird Uber das Auflfeuchten
der entsprechenden LED sichtbar.

a0 b@_ <O
3. Halten Sie die Taste save fur 3 Sekunden gedruckt, ]
bis die gewahlte LED der gewahlten Bedienperson ;
blinkt. Sie haben jetzt 10 Sekunden Zeit, um eine der
4 Memory-Positionen zu speichern.
4. Betatigen Sie die gewunschte Memory-Taste und 20 2B <0
halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedrlckt. Wenn &

»
o
<
o

der Signalton ertént, wurde die Memory-Position
erfolgreich gespeichert.

5. Die LED der gewahlten Bedienperson leuchtet wieder 2O 50 <O
konstant. [
ah
save
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5.4.2 Zusatzfunktionen der Memory-Tasten 7 und 10: Initialisierung

Nach Wartungsarbeiten oder Austausch von Komponenten, mussen die
Antriebe neu initialisiert werden.

Betatigen Sie die Memory-Tasten 7 und 10 gleichzeitig und halten Sie die
Tasten gedruckt. Die Liege wird initialisiert. Wahrend der Initialisierung erténen
mehrere kurze Signalténe. Lassen Sie die Tasten wieder los, wenn fUr mindes-
tens 3 Sekunden kein Ton mehr zu héren ist.

Fahren Sie alle Antriebe mit den Funktionstasten in die jeweils maximale und
minimale Position.

Danach ist die Behandlungsliege initialisiert und wieder betriebsbereit.

5.4.3 Zusatzfunktionen der Memory-Tasten 8 und 9: Riicksetzen der
Memory-Positionen

Betatigen Sie die Memory-Tasten 8 und 9 gleichzeitig und halten Sie die Tas-
ter mindestens 10 Sekunden lang gedrickt, um alle Memory-Positionen auf
Werksstellung zurtckzusetzen.

5.4.4 Zusatzfunktionen der Memory-Tasten 7 und 8: Tastensperre

Betatigen Sie die Memory-Tasten 7 und 8 gleichzeitig und halten Sie die Tasten
gedrUckt, bis Sie 2 Signalténe horen. Alle LEDs leuchten auf: Die Tastensperre
ist jetzt aktiv.

Deaktivieren Sie die Tastensperre, indem Sie die beiden Tasten erneut so lange
gleichzeitig drlcken, bis Sie 2 Signalténe héren. Die Tastensperre ist wieder
deaktiviert.
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5.5 Steckverbinder fiir den Handschalter und den kabelgebun-
denen FuBschalter

Far den Austausch des Handschalters oder des kabelgebundenen FuB-
schalters muss die Steckverbindung geldst werden. Beachten Sie folgende
Hinweise um Schéden zu vermeiden.

‘_J WICHTIG

Losen Sieden Steckverbinderzwischen Handschalteroder FuBschalter
zur Behandlungsliege nur nach Rucksprache mit dem RUCK-Service.
Die Behandlungsliege muss dabei vom Netz getrennt sein. Sonst
kann die Elektronik beschadigt werden.

Warten Sie nach dem Trennen vom Netz mindestens 30 Sekunden,
damit sich das System vollstandig entladen kann.

Achten Sie beim Verbinden des Schalters mit dem Steckverbinder
auf die korrekte Ausrichtung: Die grinen Markierungen beider Stecker
mussen sich direkt gegenuber stehen, siehe Abbildung.
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5.6 Einstellmoglichkeiten der Kopfstuitze

Die KopfstUtze kann um 15° geneigt und in Stufen ausgezogen werden. Die
Kopfstltze kann auch komplett aus dem Ruickenteil herausgezogen werden.

5.7 Riuckenteilverstellung Gber den Patientenschalter

Durch Betatigen des Patientenschalters 1 kann die behandelte Person seine
Ruckenlehne nach eigenem Komfortempfinden einstellen.
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5.8 Drehen der Sitzflache

Die Sitzflache kann in der Horizontalen geschwenkt werden, wenn die Dreh-
verriegelung geldst ist. Die Drehverriegelung I&sst sich Uber ein Handrad 16sen
und sperren.

Drehrichtung nach rechts: 270°

Drehrichtung nach links: 270°

)

270° 270°

5.8.1 Verandern der Stellung des Handrads

Die Position des Handrads kann verstellt werden, wenn das Handrad gel6st ist.
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5.8.2 Seitenwechsel des Handrads

Das Handrad lasst sich so umbauen, dass es sich auf der anderen Seite der
Behandlungsliege befindet. Das Handrad darf nicht nach vorne oder hinten
zeigen.

VORSICHT

Platzieren Sie das Handrad nur seitlich
(Bereich A oder B).

Bei Platzierung im gekennzeichneten
Bereich X besteht Verletzungsgefahr
far die bedienende Person. AuBerdem
kann bei falscher Platzierung die
Behandlungsliege beschadigt werden.

1. Neigen Sie die Sitzflache nach hinten, um
Zugang zur Befestigung des Handrads zu
schaffen.

2. Drehen Sie die beiden markierten Schlitz-
schrauben mit einem Schraubendreher
heraus.

3. Positionieren Sie das Handrad seitlich im y
Bereich A oder B. X

4. Ziehen Sie die beiden Schlitzschrauben
wieder fest.
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5.9 Armauflagen

Beide Armauflagen sind klappbar:
Hintere Stellung zum Einsteigen und
Aussteigen.

Untere Stellung zur Auflage der Arme.
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510 Waden-und FuBauflage

5101 Ergonomie

Far eine optimale ergonomische Arbeitsweise der behandelnden Person ist es
ratsam, dass sich FUBe und Beine der behandelten Person in einer geeigneten
Position befinden. Hierzu kann die Waden- und FuBauflage vielseitig angepasst
werden.

5.10.2 Abklappen von Waden- und FuBaufiage

Damit Sie nicht das gesamt Gewicht des Beines der behandelten Per-
son selbst anheben mussen, werden Sie von Gasdruckfedern unter-
statzt. Um Waden- und FuBauflage zu verstellen, betédtigen Sie den
Ausléser 1 und wahlen die gewUlnschte Position. Diese wird von den
Gasdruckfedern  zuverlassig gehalten. Optional kann das FuBteil
der Behandlungsliege auch motorisch geneigt werden 2.
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5.10.3 Ausziehen der FuBauflage

Um die FuBauflage auf die gewlnschte Léange auszuziehen lésen Sie das
Handrad 1. Bei der RUCK Behandlungsliege MOON FuBauflage magnetisch
dricken Sie den Taster 2.

ﬂ WICHTIG
— Halten Sie die FuBauflage beim Lésen der Arretierung fest.
Sonst kann die FuBauflage unkontrolliert nach unten fallen.

Stellen Sie sicher, dass die FuBauflagen immer eingefahren sind, bevor
Sie die Sitzflache nach unten fahren. Sonst kann es beim Aufsetzen
auf die Bodenplatte zu Beschadigungen kommen.

°

8000301 | Gebrauchsanweisung RUCK Behandlungsliege MOON | REV 05 | 49
Uberarbeitungsstand 30.11.2023



BU c K® Bedienung und Betrieb

5.10.4 Horizontales Verschieben der FuBauflagen

5.10.5 Entfernen der magnetischen Wadenauflagen
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6 Wartung und Gewahrleistung

61 Wartung alle 24 Monate durch den RUCK-Service

Die Behandlungsliege ist ein Medizinprodukt und unterliegt dadurch
besonderen Anforderungen. Sicherheit und Zuverlassigkeit des Produkts sind
dauerhaft nur gewahrleistet, wenn bestimmte Bauteile regelmaBig durch
Spezialist:innen geprUft oder ausgetauscht werden. Verschlissene Bauteile
werden dabei durch Original-Ersatzteile ersetzt.

Die Wartung umfasst auch eine elektrische SicherheitsUberprifung nach
DIN EN 62353.

Wir empfehlen Ihnen deshalb, das Produkt alle 24 Monate durch den RUCK-
Service warten zu lassen.

ﬂ WICHTIG
— Der Betrieb der Behandlungsliege ohne die erforderlichen, regel-
maBigen Wartungen geschieht auf eigenes Risiko.

Wartungen und Reparaturen durfen nur von autorisierten Fachkraften
durchgefuhrt werden. Es durfen nur Original-Ersatzteile verwendet
werden.

Fur mangelnde Wartung oder fehlerhafte Durchfihrung einer Wartung
oder Reparatur Ubernehmen wir keine Haftung oder Gewahrleistung.

RUCK-Service

HELLMUT RUCK GmbH
DaimlerstraBe 23
75305 Neuenburg

Tel +49 7082 944 2 255
Fax +49 7082 944 2 259
L email service@hellmut-ruck.de
O O ,Il web www.hellmut-ruck.de
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6.2  Wartung durch das Bedienpersonal

Intervall Element Arbeit

Vor jeder Behandlung Gesamte Behandlungs- Sichtpridfung
liege

Vor jeder Behandlung Alle elektrisch verstell- Funktionsfahigkeit prafen
baren Teile

Nach jeder Behandlung Alle Kontaktflachen Desinfizieren

1 Mal pro Woche Polster Reinigen mit feuchtem

Tuch und Pflegemittel

6.3 Reinigung und Desinfektion

Die Liege besteht aus unterschiedlichen Materialien, die zum Teil spezifische
Reinigungs- und Desinfektionsmittel erfordern. Verwenden Sie zum Reinigen
und Desinfizieren ausschlieBlich empfohlene und bewahrte Utensilien und
Produkte.

~ WARNUNG

¥ Desinfizieren Sie die Behandlungsliege nach jeder Behandlung.
Unzureichende Desinfektion kann zur Ubertragung von Krankheiten
fUhren. Beachten Sie die Anforderungen des nationalen zustandigen
Gremiums fUr Hygiene und Desinfektion.

A WARNUNG
Trennen Sie die Liege vor dem Reinigen oder Desinfizieren vom Strom-
netz. Ziehen Sie dazu den Netzstecker oder schalten Sie die Steck-
dose stromlos.
Gefahr eines Stromschlags durch Flussigkeit, die in die Liege ein-
dringen kann.
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I] WICHTIG
‘ Nicht geeignete Utensilien zum Reinigen und Desinfizieren kdnnen die

Farbe, Struktur und die Eigenschaften der Oberflachen verandern und
Bauteile beschéadigen.

FlUssigkeiten und Spruhnebel kénnen in den FuBschalter oder den
Handschalter eindringen und innenliegende Teile beschadigen.
Halten Sie weder FuBschalter noch Handschalter unter flieBendes
Wasser und tauchen Sie die Schalter nicht in FlUssigkeit.

Verwenden Sie fur Oberflachen aus Kunstleder und Holz keine kon-
zentrierten Desinfektions-, Losungs- oder Reinigungsmittel oder
alkoholhaltige Flussigkeiten (> 50 % Alkoholanteil). Verwenden Sie
keine Spruhdesinfektion.

Entfernen Sie RUckstande von ausgelaufenen Flussigkeiten sofort mit
einem weichen Tuch von der Oberflache.

Achten Sie unbedingt darauf, dass die verwendeten Reinigungs-
utensilien sauber sind. Wenn mineralische Verschmutzungen wie
Sand- und Staubkérner in den Putzmitteln eingelagert sind, kann dies
zur Zerstorung der Oberflache fUhren.

Verwenden Sie keine Scheuermittel, wie z. B. Scheuermilch,
Reinigungsschwamme oder ahnliche Stoffe, die abrasive Partikel ent-
halten kénnen. Auch Reinigungsticher mit Kunstfasern kénnen eine
scheuernde Wirkung haben und daher die Oberflache angreifen. Mit
der Zeit kdnnen dadurch kleine Gebrauchsspuren an den Oberflachen
entstehen.

Diese Gebrauchsspuren fallen je nach Farbe und Lichteinfall mehr oder
weniger auf sind oft nicht sofort sichtbar. Sie stellen keine Minderung
des Gebrauchswertes dar, sondern sind wie bei allen Oberflachen
langfristig durch den VerschleiB im Praxisalltag nicht zu vermeiden.

Wir Ubernehmen keine Gewahrleistung fur verfarbte Oberflachen, die
auf die Verwendung von aggressiven FlUssigkeiten (wie z. B. Propolis,
Teebaumdl, chlorhaltige Reiniger, 0.A.) zurlickzufUhren sind.
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6.31 Desinfizieren und Reinigen der Kontaktflaichen

Empfohlene Reinigungsmittel Geeignet fir

RUCK Flachendesinfektionstlcher, alkoholfrei, Artikel-Nr. | Kunstleder, Holz
2967002

RUCK Flachendesinfektionsticher, mit Alkohol, Artikel-Nr. | Kunstleder, Holz
2967102

RUCK Flachendesinfektionstlcher, alkoholfrei, Artikel-Nr. | Kunstleder, Holz
2967202

RUCK Kunstlederreinigung und -pflege, Artikel-Nr. Kunstleder
2947001

RUCK Mikrofasertuch oberflichenschonend, Artikel-Nr. Holz
2961601

Weiches Baumwolltuch Holz

6.3.2 Desinfizieren der Polster aus Kunstleder

Desinfizieren Sie die Kunstlederoberflaichen nach jeder Behandlung mit RUCK
Flachendesinfektionsttchern.

Warten Sie nach dem Desinfizieren die Einwirkzeit des Desinfektionsmittels ab
(siehe Produktkennzeichnung): 1 Minute fUr Bakterien oder 5 Minuten fur Pilze.
Weitere Angaben finden Sie am Desinfektionsmittel.

Lassen Sie die Oberflaiche immer an der Luft trocknen. Versuchen Sie nicht, die
Oberflache trocken zu reiben.

54 8000301 | Gebrauchsanweisung RUCK Behandlungsliege MOON | REV 05 |
— Uberarbeitungsstand 30.11.2023



BU c K® Wartung und Gewaéhrleistung

6.3.3 Reinigen der Polster aus Kunstleder

Reinigen Sie Kunstlederoberflachen mindestens 1 Mal pro Woche mit einem
feuchten Tuch. Verwenden Sie anschlieBend die RUCK Kunstlederreinigung
und -pflege. Dadurch kénnen auch Verfarbungen entfernt werden, die durch
farbende Kleidung entstanden sind (z.B. durch Jeans).

Tipp: Verwenden Sie Einweguberzlge, dadurch wird der direkte Hautkontakt
(kérpereigene Fette und SchweiB sind teils recht aggressiv) mit dem Kunst-
leder vermieden und dieses zusatzlich geschont.

6.3.4 PolsterverschleiB

Da die Polster der Behandlungsliege stets starker Beanspruchung
ausgesetzt sind, empfehlen wir einen Wechsel nach ca. 3 Jah-
ren (bei normaler Benutzung). Alle Polster kdénnen leicht von
Ihnen  ausgetauscht  werden  (siehe  Abschnitt  Polsterwechsel).
- Polster-Komplettset fir RUCK Behandlungsliege MOON Art. Nr. 10492XX.
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6.4 Polsterwechsel

Wie auf den nachfolgenden Bilder zu sehen, kénnen die Polster der
Behandlungsliege einzeln getauscht werden.

0 €l
Montage 2.
2.
S Demontage
[
U U \NI|B

1. Magnetisch befestigt

2. Mit 2 Schrauben an
Fdhrungsschiene
befestigt (I6sen mit
InbusschlUssel, SW 4)
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6.5 Funk-FuBschalter: Batteriewechsel

Wenn die Batterie schwach oder leer ist, leuchtet die LED der Batterieanzeige
fur 3 Sekunden bei jeder Betatigung einer Taste. Gleichzeitig ertont ein Signal-
ton. Wechseln Sie die 3 Batterien im FuBschalter dann baldmdglichst.

Das Batteriefach finden Sie auf der Riickseite des FuBschalters. Zum Offnen
und SchlieBen des Batteriefachs bendtigen Sie einen kleinen Kreuzschlitz-
Schraubendreher. Achten Sie beim Einsetzen der Batterien auf die korrekte
Polaritat.
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6.6 Gewahrleistung

Sie erhalten fUr das Produkt eine Gewahrleistung von 2 Jahren. Normaler Ver-
schleiB von Oberflachen, Griffstliicken, Spannvorrichtungen und/oder beweg-
lichen Bauteilen wie z.B. Rollen, Lager, Steckverbindungen, Saugschlduchen
etc. sind von dieser Gewahrleistung ausgeschlossen. Gebrauchsspuren,
Abnutzungs- und VerschleiBerscheinungen, die auf einem der Leistungswerte
und/oder der Eigenart des Produkts entsprechenden normalen Gebrauch
beruhen, sind vertragsgemaB und keine Mangel im Rechtssinn.

Die Gewahrleistung gilt ab Kaufdatum, an dem der Erstkunde das Produkt
erworben hat. Das Kaufdatum ist mit Kaufbeleg nachzuweisen. Im Rahmen der
Gewahrleistung wird die HELLMUT RUCK GmbH fehlerhafte Produkte kostenlos
reparieren oder -nach Wahl von RUCK- ersetzen. Voraussetzung ist die fracht-
freie Zusendung des fehlerhaften Produkts zusammen mit dem Kaufbeleg. Fur
Reklamationen im Ausland sind die dortigen Vertretungen zustandig. Halten
Sie im Zweifelsfalle bitte vor Ricksendung Ricksprache mit RUCK.

Die Gewahrleistung entfallt sofern nach unserer Feststellung der Fehler durch
unsachgemaBe oder falsche Installation, Montage oder Handhabung, Nicht-
beachten der Gebrauchsanweisung, duBere Einwirkung oder als Folge nicht-
autorisierter Reparatur oder Verdnderung entstanden ist. Die Gewahrleistung
beschrankt sich auf die Reparatur oder den Austausch des Produkts. Eine
weitere Haftung (insb. Umsatz- oder Verdienstausfall) ist ausgeschlossen.
Stellt sich jedoch heraus, dass es sich um einen nicht von der Gewéahrleistung
erfassten Fehler handelt oder dass die Gewahrleistungsfrist abgelaufen ist,
sind die Kosten fur Uberprifung und Reparatur vom Kunden zu tragen.

Anderungen und Abweichungen der technischen Ausfuhrung bleiben vor-
behalten.
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6.7 Ersatzteile %

Ersatzteile erfragen Sie bitte beim RUCK-Service.

Telefon +49 (0)7082. 944 22 55
Telefax +49 (0)7082. 944 22 59

E-Mail service@hellmut-ruck.de

6.8 Entsorgung

Entsorgen Sie die Behandlungsliege am Ende ihrer Lebensdauer
Uber geeignete Ruckgabe- und Sammelsysteme.

"o | Schutzen Sie unsere Umwelt durch eine verantwortungs-
LJ volle Entsorgung.

VORSICHT

Quetschgefahr und StoBgefahr durch unsachgeméaBe Arbeiten an
Gasdruckfedern.

Bauen Sie Gasdruckfedern nicht selbst aus. Erhitzen Sie die Gas-
druckfedern nicht. Versuchen Sie nicht, Gasdruckfedern gewaltsam zu
6ffnen Uberlassen Sie solche Arbeiten eingewiesenem Fachpersonal.
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7 Technische Daten

71 Allgemeine Daten

Einstiegshdhe 53cm
Hochste Sitzposition 103 cm
Hoéchste Position Beinauflage 145 cm
Sitzbreite 59 cm
Sitztiefe 49 cm
Gesamtlange FuB- und Kopfteil ausgezogen 200cm
Gesamtbreite inkl. ArmstUtzen 85cm
Gesamtgewicht 200 kg
Anschlussdaten 100 - 240 VAC | 50/60 Hz -15% / + 10 %
Leistungsaufnahme 350w
Frequenzband 2402 MHz bis 2480 MHz
Schutzart IP 20
Einschaltdauer 10 % (= 2 min. AN /18 min. AUS)
Schallpegel <70 dB(A)
Maximale Belastung 250 kg
Gewahrleistung 2 Jahre
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7.2

Test

Limit

Technische Daten

Elektromagnetische Stéraussendung

Elektromagnetische Umgebung -
Leitlinien

Leitergebundene
Emission

CISPR 11, Group 1,
Class B

Das Gerat nutzt RF-Energie nur fur
interne Funktionen. Daher treten nur
sehr geringe RF-Emissionen auf, die
wahrscheinlich keine Stérungen bei
elektronischen Geraten in der Nahe
verursachen.

Stérabstrahlung

CISPR 11, Group 1,
Class B

Oberschwingungen | IEC 61000-3-2, Das Gerat ist fur den Einsatz in Um-
Class A gebungen welche direkt mit dem 6f-
fentlichen Niederspannungsnetzwerk
verbunden sind geeignet.
Spannungs- IEC 61000-3-2, Das Gerat ist fur den Einsatz in Um-
schwankungen / Class A gebungen welche direkt mit dem 6f-

Flicker

fentlichen Niederspannungsnetzwerk
verbunden sind geeignet.

7.3  Elektromagnetische Stérfestigkeit
Test Ubereinstim- Elektromagnetische Umgebung -
mungspegel Leitlinien
Elektrostatische Kontaktentladung: Der Bodenbelag sollte aus Holz, Beton
Entladung 8 kV oder Keramikfliesen sein. Handelt es
(IEC 61000-4-2) Luftentladung: sich beim Bodenbelag um ein syn-

12 kV, 4 kV, £8 kV,
15 kV

thetisches Material, sollte die relative
Luftfeuchtigkeit mindestens 30 %
betragen.
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Test Ubereinstim- Elektromagnetische Umgebung -
mungspegel Leitlinien

Gestrahltes RF 80-6000 MHz; Tragbare und mobile Funkgerate soll-

EM-Feld 1kHz AM 80 %; ten in keinem geringeren Abstand zum

(IEC 61000-4-3)

3V/m

(Gerat oder System) einschlieBlich der
Leitungen verwendet werden als dem
empfohlenen Schutzabstand, der nach
der fUr die Sendefrequenz zutreffen-
den Gleichung berechnet wird.

Empfohlener Schutzabstand

d = 1.2V P fir 150 kHz bis 80 MHz

Mit “P” als Nennleistung des Senders
in Watt (W) gemaB Angaben des Sen-

derherstellers und “d” als empfohlenen
Schutzabstand in Metern (m).

Nahrungsfelder
von RF kabelloser
Kommunikations-
gerate

(IEC 61000-4-3)

62

385 MHz; Pulsmo-
dulation:

18 Hz; 27 V/m

450 MHz, Pulsmo-
dulation:

18 Hz; 28 V/m

710, 745, 780 MHz;

Pulsmodulation:
217 Hz; 9 V/m

Pulsmodulation:
18 Hz; 28 V/m
1720, 1845, 1970
MHz;
Pulsmodulation:
217 Hz; 28 V/m
2450 MHz; Puls-
modulation:

217 Hz; 28 V/m;
5240, 5500, 5785
MHz;
Pulsmodulation:
217 Hz; 9 V/m

810, 870, 930 MHz;

Tragbare und mobile RF-Kommunika-
tionsgeréate sollten nicht nadher als im
Abstand von 30 cm an irgendeinem
Teil des Gerats, einschlieBlich der Ka-
bel, verwendet werden.
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Test Ubereinstim- Elektromagnetische Umgebung -
mungspegel Leitlinien
Storfestigkeit Gleichstrom Strom-

gegen schnelle
transiente elektri-
sche StorgroBen/
Burst

(IEC 61000-4-4)

leitung: £ 2 kV;

100 kHz Wiederhol-
frequenz
Signalleitung:
+1kV; 100 kHz Wie-
derholfrequenz

StoBspannungen
(Surge)
(IEC 61000-4-5)

L-N: 1kV bei
0°,90°180°,270°
L-PE. N-PE: 2 kV bei
0°,90°180°,270°

Leitungsgefiihrte
StorgréBen, indu-
ziert durch hoch-
frequente Felder

(IEC 61000-4-6)

0.15-80 MHz; 1kHz
AM 80 %; 3 Vrms
und 6 Vrms in ISM.

Tragbare und mobile Funkgerate soll-
ten in keinem geringeren Abstand zum
(Gerat oder System) einschlieBlich der
Leitungen verwendet werden als dem
empfohlenen Schutzabstand, der nach
der fUr die Sendefrequenz zutreffen-
den Gleichung berechnet wird.

Empfohlener Schutzabstand
d = 1.2VP fir 150 kHz bis 80MHz

Mit “P” als Nennleistung des Senders in
Watt (W) gemaB Angaben des Sender-
herstellers und “d” als empfohlenen
Schutzabstand in Metern (m).

Magnetfelder mit 30 A/m, 50 Hz
energietechni-
schen Frequenzen
(IEC 61000-4-8)
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Test Ubereinstimmungs- Elektromagnetische Umge-
pegel bung - Leitlinien
Spannungsein- 0% U, fur 0,5 Zyklen bei Die Qualitat der Netzstromver-
briiche, Kurzzeit- 0°, 45°,90°, 135°, 180°, sorgung sollte der einer typi-
unterbrechungen 225°,270°, 315° schen Umgebung entsprechen.
und Spannungs- 0% UT fur 1 Zyklus bei 0° Wenn der Benutzer des Geréats
schwankungen bei Unterbrechungen der Netz-

ZO.T}UT fur 25/30 Zyklen stromversorgung einen kontinu-
el ierlichen Betrieb erfordert, wird
0 % UT fur 250/300 Zyk- | empfohlen, das Gerat Gber eine

(IEC 61000-4-11

len bei 0° unterbrechungsfreie Stromver-
sorgung oder eine Batterie zu
betreiben.
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